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Dodafeh literacki ,,Huirjeiro I>toott>shiego*

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Udania powiesci polskiej?

Skreslit

Z. jMilkonski (Z. Z,

AnASfanim przystapie do wykazania zadan po-
wiesci polskiej, musze pierwej, celem
INANANANymotywowania opinji, jakg we wzgle-
dzie tym wyraze, zrobi¢ ogdélny na powie$¢ poglad.
Zkad sie ona wzieta? — i czem witasciwie

jest ta forma tworczosci literackiej, ktérej pro-
dukcje zaliczajag sie do rodzaju literatury na-
dobnej ?

Zkad sie wzieta? — to jest: Kkiedy i jak
powstata?

Odpowiedz na to pytanie zalezy od punktu
widzenia, jaki odpowiadajacy zajmuje. Punkt wi-
dzenia S$cisle literacki, oznaczony przez teoretyke
spbtczesng, narodziny powiesci odnosi do daty
bardzo Swiezej — wczorajszej niemal. Rozpatru-
jac sie atoli w narodzinach owych uwaznie, przed-
stawig sie nam one nie jako narodziny, ale jako
stopien rozwoju, podobny do tego, jakiemu pod-
legaja istoty organiczne. Piskle, po wyktuciu sie
z jajka, opierza sie pierwej w gniezdzie, zanim
stanie sie ptakiem; cztowiek z niemowlecia wy-
rasta na mtodzienca i meza; owady bardziej je-
szcze wyrazne przechodzg koleje; Zzaden natura-
lista nie powie o motylu, naprzyktad, ze sie¢ mo-
tylem od razu, barwnym kochankiem r6z, naro-
dzit. Tak samo rzecz sie ma i z powiescig. Sle-
dzenie jej powstania prowadzi nas od doby dzi-
siejszej ku jej narodzinom wstecz wiekéw daleko,
bardzo daleko — do tego az momentu, w ktd-
rym sie mowa ludzka poczeta ucztowieczad,
przechodzac z gardlanej, jakg byta pierwotnie,
kiedy stuzyta wytacznie do wyrazania uczué, do
jezykowej, albo raczej, jezykowo-podniebieniowo-

*)  Odczyt, wygtoszony wo Lwowie, na Wystawie,
w hali koncertowej, dnia 22. lipca 1894.

wargowej, jakg byé poczeta, gdy najpierwotniejsi
przodkowie nasi poczuli potrzebe, nie tylko wy-
razania uczu¢, ale i tlumaczenia wrazen.

W przejsciowej onej fazie formowaty sie wy-
razy, ktore zaznaczyty Switanie mysli.

Waznem i ciekawem jest zapytanie: czem
sie my$l naddziadow naszych w epoce przedja-
skiniowej zajmowa¢ mogta?

Czem-ze ifnem, jezeli nie temi sprawami,
ktéremi zajmujg sie istoty na' nizszych anizeli
cztowiek szczeblach drabiny stworzen postawio-
nel — czem-ze innem, jezeli nie tern, czem sie
zajmujg zwierzeta czworonozne, ptaki, ptazy!..—
odzywianiem sie i przechowaniem gatunku. Zaje-
cie to odbywa sie dzi$ i odbywato sie w czasach
owych za pomocg zdobywania, ktéremu w mniej-
szym lub w wiekszym stopniu, mniej albo bar-

dziej wyraznie, towarzyszyta walka — walka
z natura.
Natura, matka zywicielka, dwojakim dzia-

twe swojg hodowata sposobem. Jeden polegat
na tern, ze jej wszystko dawata darmo, — po-
zostawato jeno zbiera¢: dziatwa wszechrodza-
jowa, petzajagca, latajgca i chodzgca, nie siata
ani orata, miata w bréd wszystkiego i stroita
sie jako lilje wodne. Drugi sposéb byt duzo od-
mienny, wynikat bowiem ztad, Zze jedne istoty
stuzyty za pozywienie innym, stabsze mocniej-
szym, musiaty przeto jedne broni¢ sie, drugie
napastowaé. Na tern polu toczyta sie walka, wal-
ka krwawa, zawzieta i bezustanna, przejawiajac
sie pod postaciami najrozmaitszemi i regulujgc
wedle zmystu samozachowawczego. Toczyta sie
ona pomiedzy rodzajami i gatunkami, réznigcemi
sie jedne od drugich, jak to ma miejsce i obec-
nie. Mate ptaszeta gonig za muszkami, polujg



na robaczki, zjadajg je i same stuzg za pozy- |
wienie ptakom wiekszym, kotom, tasicom. Nie !
dosy¢ jednak na tem. Wkraczata ona (i wkracza,

mowie atoli w czasie przesztym dla tego,® ze mi |

chodzi o wykazanie, jak daleko siega poczatek ;

powiesci) — wkraczata tedy owa walka i w tono,
w gtab jednych i tychze samych rodzajow i ga-
tunkéw. Jak tamtej odzywianie, tak tej przecho-
wywanie gatunku (bojki o samice) za podniete
stuzyto, luboé i odzywianie obcem jej nie byto —
mianowicie w gatunku homo. Wynajdywane obe-
cnie po grotach szczatki, noszg na sobie $lady, |
Swiadczace w sposéb watpliwosci nie podlega-
jacy, ze przodkowie nasi spozywali jedni dru-
gich. Istoty jednorodzajowe, jakotez istoty rodza-
jow i gatunkéw odmiennych, nie oddawatly sie
na spozycie dobrowolnie, — rzecz jest wprost
nieprzypuszczalng, azeby sie nie bronity.

Z pomruki przeto przesztosci, oddalonej od
doby dzisiejszej o ilos¢ wiek6w niezliczong, wy-
chyla sie ku nam jasno i dobitnie fakt walki, —
walki og6lnej, walki, toczacej sie zawziecie
z pobudek i podniet instynktowych w kroélestwie
istot, obdarzonych zyciem i ruchem. Cechy jej,
na ktorych sie diuzej zatrzymywaé nie bede,
byty jednakowe, czy hyena olbrzymia (gatunek
dzi$ nie istniejacy) napadata na czlowieka, czy
cztowiek napadat na hyene, i odwrotnie, ezy sie
hyena bronita od cztowieka, czy cztowiek bro
nit sie od hyeny. Sita muszkutow, potega szczek,
zreczno$¢ w poskoku rozstrzygaty boje, nie po-
ciggajac za sobg nastepstw innych, jak te tylko,
ze albo cztowiek zjadat hyene, albo hyena zja-
data cztowieka.

Trwato to tak dtugo, poki w gtowie cztowie-
czej nie zaswitata mysl, ttumaczaca sie wyrazami.

Switanie owo wywotata potrzeba — po- j
trzeba dwojaka: wyszukiwania sposobu na po-
konywanie przeciwnikow silniejszych, jakotez,
zdawania sobie sprawy ze stosunkoéw', w jakich
cztowiek pozostawat do wszystkiego, co go ota-
czato: do natury martwej, do tajemniczych
a zagadkowych sit przyrody, wreszcie do $wiata
zwierzecego, z ktérym pozostawat w stycznosci
bezposredniej. Wszedzie go spotykata walka j
i wszedzie spotykat sie z potrzebg szukania spo

sobow, nie mogacych by¢é wykombinowanemi
inaczej, jak tylko za pomocga: zdawania sobie
sprawy, ttumaczenia sobie — ze sie tak dzisiej |

szym wyraze jezykiem — sytuacji witasnej, opo- |
wiada nia jej sobie.

»Opowiadania«..,
znaczy ?

Nie jest ono, a raczej nic mogto by¢ czem
innem, jak tylko rudymentarng, z bardzo ubo-
giego stownika wyrazow wyposrodkowang po-
wiescig.

Nie podstuchiwalismy tych opowiadan; nie
doszty do nas najmniejsze o nich wiadomosci:
na drodze domys$lania sie jednak, positkujgc sie |
analogja, mozemy istote ich pozna¢, do formuto- |

— 0z to jest? — co to |

wania bowiem domystow mamy przyktady ludow,
znajdujacych sie w obecnym momencie w stanie
pierwocin cywilizacyjnych, mamy oraz dzieci na-
sze, gdy dochodzg wieku, w ktérym budza sie
w nich witadze mys$lenia. Jak w tych ostatnich,
tak u ludéw pierwotnych, opowiadania stanowig

forme, jakg Switajgca mysl przybiera — z tg
atoli réznicg, ze dzieciom naszym, przychodza-
cym na S$wiat $réd ksigzek, obok szkét, pod

okiem pedagogéw, podpowiada sie ona, u tam-
tych za$ tworzy sie sama, zrazu mglista, nie-
pewna, niewyrazna, nastepnie coraz to pewniej-
sza i w}razniejsza, az urabia sie w koncu na
podania i legendy, z ktérych wyradzajg sie ta-
kie utwory, jak opowiadanie o czynach Ramy,
bedacego wcieleniem Wisznu (Ramajana), jak Ma-
habarata, opowiadajgca o wojnach Kurusa i Pan-
dusa, o czynach Kriszny i Ardzuna. Z opowia-
dan tych powstaty Vedy. Z legend i podan po-
wstaje Zend-Awcsta, z legend Biblja i Koran. Za-
ptadniajg one umysty, poprzedzajg religje i filo-
zofj3, stuzg za podstawe, albo raczej za punkt
wychodni wszelakiego w dalszych nastepstwach
rozwoju cywilizacyjnego. Z opowiadan, niby ze
zrodta, wynikajg nauki, z opowiadan bedacych
nie czem innem, jak tylko tem, co nazywamy
powiescig: zdawaniem sprawy ze zdarzen, wy-
nikajacych ze stosunku cztowieka do natury, do
otoczenia, zdawaniem sprawy, bedacem — sto-

wem — odzwierciadleniem Z3cia w jego byto-
waniu realnem, w jego aspiracjach pomystowych.
Ujada — nie jest-ze tem ?

Wielkie epopeje starozytne, ktére studjuje-
my obecnie i ktéremi sie zachwycamy, nie wziety
sie niewiedzie¢ zkad, ni: zwiaty sie z powietrza
w gtowy twoércéw, ktorymi, jak sie domyslac
wolno, byty osobistosci zbiorowe. Poprzedzity je
opowiadania, powiesciowe lepianki, pierwotne
kwilenia mysli cztowieczej, ktéra sie powoli, pod
wptywem opowiadan, ksztattowata, doskonalita,
pogtebiata i same opowiadania rozszerzata, pod-
nosita i nadawata im formy wykwintne.

Poczatek przeto powiesci jest bardzo —
bardzo dawny, spétczesny Switaniu w rodzaju
cztowieczym mysli, Switaniu, wywotywanemu
przez walke.

W miare ksztaltowania sie i doskonalenia
mysli ludzkiej, a z nig mowy, ksztattuje sie i do-
skonali powie$¢, opowiadana jezykiem badZ po-
tocznym (proza), badz tez ujetym w formy wy-
tworne, przejete od rozwijajagcych sie réwnolegle
do rozwoju mysli sztuk pieknych : muzyki, rzez-
by- Wysnuwa sie¢ ztad poezja — mowa bogdw.
Ze jednak ona sama — o powiesci mowimy —
epowstata z walki, wiec cechy walki na sobie za-
chowuje i lubuje sie w nadzwyczajnosciach, ktore
przepeiniajg legendy, podania i epopeje tak sta-
rozytne, jakotez poOzniejsze. Twaorcy ich, przesa-
dza¢ usitujac jedni drugich, poteguja nadzwyczaj-
nosci i budujg w ten spos6b wzdr cztowieka,
meza silnego ramienia, niezrdwnanej odwagi, nie



znajagcego przeszkéd ni trudnoSci,  ktérychby
pokona¢ nie mogt. Przeszkody na przeszkody
pietrzg sie, — on je zwalcza Czeg6z nie doka-
zuja bohaterowie Torguata Tassa, wyzwalajgc Je-

rozolime! Czego nie opowiada Kamoens w »Lu-
ziadach« !  Co za istne duby smolone prawi
Ariost w »Orlandzie szalonyml« Opowiadanie

pierwotnych, prostych legend, =zasilone fantazja,
przeniosto sie do opowiadan kunsztownych i, ma-
jac zawsze za wytyczng walke, owg walke po-
czatkowg, horneryczng, walke na piescie, na Kije,
na kamienie, do ktérej potrzebni byli Waligory
i Wyrwideby, doprowadzito jg do rozmiaréw nie-
mozliwych.

Nie byto to bez racji, tkwigcej w naturze
cztowieczej. Owo wyprowadzanie bohateréw po-
wieSciowych do tracacej wszelkg miarg wysoko-
§ci pochodzito z naturalnego w cztowieku par-
cia sie ku wyzynom, z wrodzonego popedu Kku
doskonaleniu sie, z podgzania ku postepowi, kto-
rego nie osiega sie bez walki. Parcie sie to, za-
znaczone w starozytnosci legiendami o budowa-
niu wiezy Babel, o lataniu Dedala i lkara, zna-
lazto w czasach ostatnich wyraz swéj w »nad-
cztowieku« (uebermenscn), wyfilozofowanym
przez Nitsche’'go. Schiller scharakteryzowat je
w sporze matki z synem, wydzierajgcym sie na
gory:

Mutter, Mutter, lass mich, gehen
Jagen auf der Bergen Hohen!

Uwaga ta przyda sie nam pOzniej, kiedy
bede mowit o zadaniu powieSci. Zaznaczajgc
dawnos¢ jej pochodzenia, zaznaczy¢é oraz mu-
siatem charakter, w jakim ona na Swiat przyszta
i jaki nastepnie przybrata.

Definjujg ja obecnie, jako Zwierciadto zycia.

Definicja ta, trafna i stuszna, nie zdaje sie,
azeby przystawata do powiesci takiej, jaka wyszta
z pod pior tworcow epopeji bohaterskich. Céz to
bowiem za Zwierciadto, w ktérem odbijajg sie
Angeliki, Radamanty, Rozery, Ferragusy, Renaudy
i mnéstwo innych heroin i bohateréw, wprawio-
nych przez Ariosta w ruch iscie szalony, a z moz-
liwg rzeczywisto$ciag w najmniejszej nie pozosta-
jacych stycznosci! Céz to za zwierciadto takie?...

Ta fantazji rozchetznana przesadno$¢ nie
sprzeciwia sie definicji, nie ostabia jej i nie szko-
dzi bynajmniej. PowiedzieliSmy powyzej, skad sie
ona wzieta; wuzupeinimy to pogladem na zycie.
Zycie nasze Kkieruje sie wedle rozumu, ktéry nas
na ziemi trzyma, oraz wedle wyobrazni, budujacej
dla nas zamki w powietrzu. Jak w cztowieku
pojedyfAczym, tak w cztowieku zbiorowym, w pew-
nych momentach, w pewnych epokach zycio-
wych, skutkiem wptywow niekiedy zagadkowych,
przewaza rozum nad wyobraznig, w innych wy-
obraznia przewaza nad rozumem. Gdy to ostat-
nie ma miejsce, woéwczas wyzwala sie z wszel-
kich wiezéw fantazja, ktéra, zasycona wierze-
niami, przesgdami i pragnieniami, z zycia wynika,

ktéra jest z niem S$cisle spojona, ktdra przeto,
walgc Peljon na Osse, opowiadajgc o zakleciach,
czarodziejach, koniach skrzydlatych, czapkach
niewidzimkach, ptaszczach samolotach, zycie sa-
mo odtwarza. W pewnych epokach, w pewnych
momentach, w spoteczenstwie panuje nastroj,
ktéry tego wymaga. Dawnez to czasy, kiedy wie-
rzono w rzeczy nadprzyrodzone, w zaklecia,
w cuda, kiedy palono czarownikow i czarownice,
kiedy wypedzano szatana, Kkiedy poszukiwano
kamienia filozoficznego, kiedy astrologowie Kie-
rowali losami panstw? Wszystko to zyto, zyciem
byto— i w powiesci to zycie, jak w Zwierciadle,
odbijato sie wiernie, lubo¢ moze przesadnie tro-
che — chociaz i to nie, albowiem przesadnos¢
tkwita i praktykowata sie w zyciu, budzac prag-
nienia i popedy, miary nie majace. Powie$¢ do
tego ogo6lnego stosowata sie nastroju. ¢ d n

DO MLODZIEZY,

zestanej na wygnanie z powodu manifestacji na cze$¢ Kilinskiego.
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0, hiedna wygnarcéw mtodziencza gromado,
Druzyno ty orla! rozbito ci stado,
Z nad Wisty pognano na Sybiru $niegi
I czujnej straznicy przerwano szeregi...
Uczcita$ rocznice: wielkie ludu $wigto,
A wiec za to chleb mysli i wolno$¢ ci odjeto.

0, bracia i druhy, o polska ty wiaro,

Za grzechy nie swoje pokutna ofiaro!

W purpurze tutactwa — i nedzy — i glodu -
W poselstwie do dziejow idziesz od narodu,..

A matki zatosne, z twarzg bdlem bladg

Ze tza tobie na czoto krzyza znamie kiada.

O, drodzy bezdomni, serdeczna ty dziatwo!

Z tesknicg wygnania... ach! zzy¢ sie nietatwo...

I sercem lek wstrzgsa: moze siejbe ducha
1’owszednio$¢ pochitonie, jako przepas¢ ghlucha?...

W najdrozszych pamieci znikniesz... naksztatt cienia?
Niftijmtodszym —moze-$ nawet nieznany juz z imienia?

0, braémi wy dla mniel.. Siostrzanej wam dtoni
Sle uscisk goracy — na Pétnoc — z nad toni,

Co czajki kozackie hustata na grzhiecie...

Dlon wasza, gdy z mojg usciskiem sie splecie,

To w serca samotne riam wniknie otucha —

Bo ja wwas, a Wy we mnie smetnego macie druha...

Tufacze wy nasi! Z krancéw Europy

Az w Azji pustynie wam rzucam pod stopy
Teczowy most wiary, ze.. ot! z przysztg wiosng
Mécicieli znéw hufce z miodszej braci wzrosna,

Ze za nas w szeregu w $wietej stang jedni —
Ach! matki we mnie serce przyrzeka wam to, biedni!



Z ZACHODNICH KRESOW.

(Ciag dalszy.)
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dy w rozmowach naszych z Polakami
z innych dzielnic, przytaczaliSmy na
obrone Poznanczykdéw fakt, Ze lud
poznanski wysoko pod wzgledem o$wiaty i po-
czucia obywatelskiego stoi, zdarzato nam sie
stysze¢ bardzo naiwne zdania, przypisujgce ten
objaw wptywowi szkoty niemieckiej. Poglad
taki zdradza grubg nieznajomo$¢ rzeczy i sam
przez sie stanowi¢ moze dowdd, ze kordon
rosyjski i rosyjska cenzura stanowig miedzy
nami zapore silng i oddalajg nas rownie sku-
tecznie, jak gory i morza, dzielgce nas od
Brazylji lub Stanow Zjednoczonych. Istotnie, sty-
szac o0 tem, iz w Niemczech istnieje przymusowa
i bezptatna nauka dla wszystkich, wyobrazajg
sobie nasi rodacy, iz jest to tak idealny stan rze-
czy, jaki tylko wymarzy¢ mozna, prawdopodob-
nie zresztg tak sie ta sprawa przedstawia w czysto
niemieckich prowincjach panstwa. Trzeba jednak
przyjrze¢ sig, czem jest szkota niemiecka u nas
dla naszych dzieci, aby sobie zupetnie obrzydzic
to wielkie dobrodziejstwo naszych zachodnich
sasiadéw. Pomys$imy tylko, ze wszystkie nieza-
mozne dzieci polskich rodzin od 6go do 14go
roku zycia kilka godzin dziennie przebywaja
w szkole, gdzie ani jednego polskiego nie styszg
wyrazu, ze malcy, ktérzy zaledwie troszke od
ziemi odro$li i zaledwie nauczyli sie méwi¢ swym
wiasnym jezykiem zmuszeni sg jak papugi pow-
tarza¢ za nauczycielem niezrozumiate wyrazy,
odgadywac, czego Ow nauczyciel chce od nich
i naturalnie naraza¢ sie na plagi, jezeli ich do-
mys$Iinos¢ dos¢ daleko nie siega. Przypuszczaé
mozna, ze tam, gdzie nauczycielem jest Polak,
whrew przepisom da czasem dzieciom objasnie-
nie w ich ojczystym jezyku, fakty jednak takie
tylko wyjatkowo i sporadycznie zdarza¢ sie mo-
ga, gdyz rzad zapobiega im starannie, przysytajgc
do naszych szkotek nauczycieli, nie umiejacych
po polsku, a Polakéw wysytajac do Westfalji
i nadrenskich prowincji. Wyobrazmy sobie tragi-
komiczne potozenie wiejskiego pedagoga wobec
80 dzieci, z ktéremi zupetnie porozumiec sie nie
moze, a ktére mu uczy¢ kazano! Naturalnie, nauka
taka jest po prostu systematycznem, osmioletniem
ogtupianiem dzieci, a sumiennego pracownika po
kilku latach mogtaby do bzika doprowadzic.
Gdyby notowa¢ wszystkie fakty szkolnych nie-
porozumien, wynikajacych z takiej anormalnosci
potwornej, urostaby z nich gruba ksiega, mogaea
czytelnika 1 do tez i do $miechu pobudzi¢. Ze
z takiej szkoty wychodzgc, dzieci nasze ani po
polsku ani po niemiecku dobrze nie umiejg, nie
potrzebuje dodawaé¢, a i o tem juz nawet wspo-
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mina¢ nie trzeba, Ze wszystkie inne nauki do-
chodzag do ich $Swiadomosci w tak niejasnej, po-
platanej i przekreconej formie, iz bynajmniej do
nabytkéw umystowych liczy¢ sie nie moga.
Wobec tego wszystkie dobre strony oficjal-
nego programu szkolnego u nas przynoszg tylko

szkode. 1 tak np. do$é znaczna ilos¢ wyktada-
nych przedmiotéow, ich zakres stosunkowo wy-
soki, sprawiajg, ze w umystach dzieci polskich

powstaje tem wiekszy zamet. Geometrja, arytme-
tyka, historja powszechna, historja Niemiec pla-
czg sie w ich gtowach w taki bigos hultajski,
ze w interesie ich umystowego zdrowia trzeba
im zyczy¢, aby, opusciwszy szkote, jaknajpredzej
zapomniaty styszanych nauk.

Nieraz zdarzato nam sie bada¢ te rzeczy
na miejscu, a kazda rozmowa z uczniami szko6t
elementarnych potwierdzata ten poglad bynaj-
mniej nie grzeszacy zbytecznym pesymizmem.
Jedna z uczenie wiejskiej szkotki powiedziata
nam; ze przed rozpoczeciem lekcji nauczyciel
sprawdza ich obecno$¢ w szkole, wywotujac
dzieci po nazwisku, one za$ wstajg i odpowia-
dajg na gtos: »hijer jestem war*. Przez 8 lat
mysle nad pochodzeniem tych trzech wyrazow,
i dotychczas nie udato mi sie tej sprawy wy-
Swietlic. Dalej znéw opowiadata, ze nauczyciel
opowiada o »Kunach i Kotach«: tu juz domysl-

no$¢ moja doprowadzita mnie dalej i wiem, ze
byto to wiasnie opowiadania o Hunach i Go-
tach. Zdarzyto sie raz, iz inspektor, zwiedzajgc

szkote, egzaminowat dzieci i zapytat jednego
chtopca: »Wie heisst dein Vater?«. Poniewaz
dziecko zestawienie wyrazow »heisst* i » Vater*
styszato tylko przy lekcji historji, wiec odpowie-
dziato bez namystu: »Pipin, der kleine*. Rzecz,
ktorej sie nauczyto machinalnie, umiato tylko
machinalnie powtorzyc.

Nikogo w tych warunkach dziwi¢ nie po-
winno, ze w Poznanskiem procent analfabetow
jest znacznie wiekszy, niz w innych okolicach
Prus. Zadziwiajagcym jest raczej fakt, ze pomimo
idjotycznego systemu szkolnego istnieje jeszcze
tak znaczny procent ludzi, czyta¢ i pisa¢ umie-
jacych. Dowodzi on, jak wiele wrodzonych zdol-
nosci, jak wielkg bystro$¢ posiada lud nasz, gdy
nawet najsystematyczniejsze ogtupianie mate sto-
sunkowo skutki osigga. Zaprzeczy¢ bowiem nie
mozna, ze zdolniejsze gtowy wynoszg ze szkoty
jaki taki zasob wiadomosci, ze cho¢ sie tego
w szkole nie uczg, po polsku czyta¢, a nawet
pisa¢ umie znaczna liczba.

Pomimo nienawisci, jaka panuje ogdlnie dla
szkoty niemieckiej, nienawisci bardzo usprawied-
liwionej zreszta, pragnienie nauki u ludu jes*



wielkie i gdzie tylko rodzice lub starsze rodzen-

stwo sztuke polskiego czytania lub pisania po-
siadajg, udzielajg ich mtodszym dzieciom pry-
watnie. W tym kierunku dziatalno$¢ germaniza-

cyjna rzadu zupetnie zresztg chybia celu.
mu sie poniekad stawiaé zapory rozwojowi u-
mystowemu naszych dzieci, zepsu¢ ich polsz-
czyzne, ale przywigzania do niemieckiego rzgdu
i panstwowego jezyka rozbudzi¢ w nich nie zdota.
Ani Wypisy, przepetnione wielkimi czynami Ho-
henzollernéw, ani $piewanie »die Wacht am
lihein« w dzien urodzin cesarskich i w rocznice
Sedanu, nie zrébwnowazga gtebokiego wstretu, kto
rym rodzicow i dzieci przejmuje bezmyS$lna, pa-
puzia paplanina niemiecka w szkole. Jest to fakt
analogiczny do tego, jaki w swym humorystycz-
nym wierszyku »Gramatyka« skre$lit nasz Rodo¢.
Niejeden z naszych malcéw, wychodzac ze szkoty,
kinie najgorszemi wyzwiskami nietylko »der, die,
das y«, ale wszystkich Hohenzollernéw z ich
przeszta i obecng wielkoScig i chwala.

Jezeli wiec szkoty niemieckie moga miec
jaki wptyw na rozbudzenie uczu¢ patrjotycz-
nych, na rozjasnienie pogladéw ludu naszego, to
tylko jako namacalny, ciggle widoczny obraz
krzywdy, jakg nam germanizacja wyrzgadza. Cho¢
dzieci nasze z tawy szkolnej wynoszg nietkniete
uczucia narodowe, zaostrzone nawet niechecig
do germanizatoréw, to niestety, polszczyzna ich
niezmiernie skaleczona i popsuta bywa. 1aid
poznanski, najpatrjotyczniejszy ze wszystkich
grup ludowych naszego kraju, moéwi jezykiem,
ktérego nieraz zrozumie¢ by nie mozna bez po-
rownania z niemieckiemi wyrazami i wyraze-
niami. Zamiast czysci¢, moéwig tam »pucowac*,
zamiast kolej zelazna »izybana«, a wyrazy, jak
»vorbei«, *vorwarts« i t. d. powtarzajg sie nie-
ustannie.

Duzo mdwiono po za granicami Prus o
znacznych ulgach, jakich za panowania obec-
nego cesarza Polacy doznaé mieli. Istotnie sys-
tem germanizacyjny cokolwiek ztagodniat, a ulgi
cho¢ sg mimowolne, jednakze pewne istotne ko-
rzysci przyniosty. Polegajag one jedynie na tern,
ze nauczycielom szkot elementarnych dozwolono
po za godzinami szkolnemi lekcji jezyka pol-
skiego udziela¢. Pozwolenie to rozcigga sie i na
osoby prywatne, jesli chca naucza¢ nie wiecej,
niz szes$cioro dzieci naraz. Jak widzimy jest to
ustepstwo tak malenkie, ze ledwie o niem wspo-
mina¢ warto. Jezyk wyktadowy pozostat ten sam,
polszczyzna z programu wykluczona, jedynie
tylko przestano ogranicza¢ swobode tych rodzi-
cow, Kktorzy poza szkotg chcg dzieciom swoim
polskie da¢ wychowanie. Méwic¢ z tej racji o zu-
petnej zmianie systemu, o dobrodziejstwach no-
wego rzadu jest co najmniej przesadg, jednakze
przyzna¢ nalezy, ze byleSmy z tej ciasnej, odem-
knietej dla nas furteczk® zrecznie skorzystali,
mozemy zrobi¢ wiele dla obrony naszych intere-
sow. Przedewszystkiem na zasadzie tego rozpo-

Udaje

rzadzenia rodzice polscy majg prawo upominaé
sie, aby im przysytano nauczycieli, znajgcych
polski jezyk, a zatem Polakow. Naturalnie Poz-
nanczycy, przywykli do energicznego dochodze-
nia swych praw, bynajmniej tej sposobnosci nie

przeoczyli i zachecani przez prase wioScianie
zewszad posytali gromadne petycje o zmiane
nauczycieli — petycje, ktore zresztg rzad uwzgled

nia¢ musiat dla samej konsekwencji.

Wywotato to wielkie oburzenie w niemiec-
kich pismach szowinistycznych. Miedzy innemi
»Paedagoginm* uspokoi¢ sie nie mogto i sta-
rato sie przekonac rzad, iz nie nalezy Polakom
robi¢ zadnej ulgi, gdyz oni z kazdej korzystajg
dla rozszerzenia swej zgubnej dla pan .twa agi-
tacji. Jest wiec rzeczg wprost szkodliwa podnosi¢
do zbyt wielkiego znaczenia drobniutkie ustepst-
wa, jakie dla nas rzad obecny uczynit. Sg one
tak malenkie, ze nie dajg powodu do tryumfal-
nych okrzykéw, a daleko jesteSmy jeszcze od
tego, aby nasze prawa narodowe nalezycie u-
wzgledniano.

Dok. n.

MLODE SItY.

Wactaw Sirko: »AO kresach i.'sdbw<. Opowiadania.
Petersburg 1894.

taw Sirko — pseudonim zapewne catkiem
Wbcy publicznosci galicyjskiej — wystagpit

poraz pierwszy przed 4—>5ciu laty. Kilka
nowel Sirki drukowat zamkniety obecni  przez
policje moskiewska Glos; z nowel tych wyréz-
niata sie szczegdlniej jedna p. t. »Chajt k«. Nie
przypominam sobie zadnego utworu naszych
mtodych beletrystow lat ostatnich, ktoryby tchnat
takg oryginalnoscia motywéw, co »Chajtak«
Sirki. Obok niepospolitej sity talentu sktadaty sie
na to jeszcze inne okolicznos$ci. Szperactwo psy-
chologiczne we wtasnem »ja« oraz ogladanie sie
i nasladownictwo wszelkich chimerycznych pra-
déw Zachodu stanowito w nas dos$¢ statg cha-
rakterystyke miodej generacji literackiej, nieza-
leznie, czy autorem byt wielki talent w rodzaju
Dabrowskiego, czy ubogi w duchu naturalista
w rodaju St. Pigtkowskiego. Nieliczni tylko przed-
stawiciele mtodych sit umieli sobie zdoby¢ pietno
oryginalne i p6js¢ droga mniej utarta — a do
tych nalezeli ci przedewszystkiem, ktdrych same
warunki zycia popychaty torem mniej szablono-
wym. Nalezat do takich w swoim czasie Adam
Szymanski: nie wiem, jakg miarg talentu obdarzo-
nym byt autor »Szkicow« — sadze wszakze, ze
dopiero bezmierna tesknota tutacza w beznadziej-
nych obszarach Syberji wydobyta mu z pod



serca te cudne motywa przewoznika, zyda i szew-
ca na wygnaniu, owg natchniong kantate »Dwdch
modlitw*. Wactaw Sirko rowniez nie mogtby
napisa¢ »Chajtaka« ani »Na krancach lasow,
gdyby wtasnemi nogami nie przemierzyt sybe-
ryjskich etapow...

Co to jest »Chajtak«?

W zapadtym kacie nieobjetej tundry sybe-
ryjskiej, gdzie$ wsrod dziewiczej tajgi, b\ta osada
Jakutéw. W osadzie tej pewien mitody Jakut po
jat za zone Jakutke, imieniem Kerenus — istny
kwiat swego plemienia, wdzieczng, cichg i trwoz-
liwg, jak tan, dziewczyne. Miody Jakut i Kerenus
zyli na skraju jakuckiej osady, zazywajgc petni
szczedcia. WSrod $niegbw mroznej tundry w ser-
cach dwojga dzikich powstawata idylla — row-
niez r6zowa i rajska jak pod wioskiem niebem.
Jakut i Kerenus w szcze$ciu tern podobni byli
do dwojga dzieci. Od codziennych zaje¢ domo-
wych, ktére spetniali wesoto, odrywali sie czesto
do pieszczot i S$miechu. Mtiody Jakut chetnie
wykazywat przed zong site swych miesni i zwin-
no$¢ ruchéw, a Kerenus darzyta go niewinng
stodyczg usmiechu i ptochliwg zalotnoscig, stro-
jac sie w barwne szmatki i misternie splatajac
warkocze.

W tym samym czasie przywieziono do o-
sady »uruskiego« t. j. skazafca Rosjanina. Byt to
chtop tegi, ponury, skazany za zabdjstwo, Kkt6-
rego osada jakucka wedtug prawa miata przez
czas wygnania zywi¢ i dozorowa¢. Na walnem
zebraniu, poruszeni do gtebi Jakuci, diugo obra-
dowali nad tern, gdzie uruskiego chajtaka zalo-
kowaé¢ ? Kazdy rad spychat ten ciezar na sasiada,
bo ktéz chciatby mieszka¢ z takim obcym, cat-
kiem innym cztowiekiem? To trudno: Jakut jest
zawsze tylko Jakutem,
wiekszy zbrodzien, najnedzniejszy chajtak, zaw-
sze bedzie uruskim, t j. istota, ktéra mogta duzo,
duzo Jakutowi zaszkodzi¢. Uradzono wiec wresz-
cie, zeby odda¢ chajtaka mitodemu matzenstwu:
ci mieli dom na krafAcu wsi i miejsca dos¢.

| teraz miedzy wesotem stadiem zasiadat
do miski ponury, milczagcy chtoj® — przemowié
do niego nawet nie byto sposobu, bo po jakucku
nie rozumiat. Zresztg legiwat najchetniej milczgco
w ciemnym kacie domu na tawie, dziwnie po-
nury i ociezaty. Ptochliwa Kerenus, zwijajgc sie
po izbie, czuta na sobie uporczywy wzrok chaj-
taka, a gdy maz wychodzit do lasu, dziwna
trwoga opanowywata jg i sama uciekata najchet-
niej z domu.

Chajtak po catych dniach bezczynnie le-
zacy na tawie, coraz natarczywiej wodzit za
kobietg btyszczacemi oczyma. Po dtugiej po-

niewierce po etapach, powracat teraz do sit —
nawet czasem co$ mowit lub sie usmiechat. Ale
to byto jeszcze gorsze dla Kerenus, bo chajtak
nauczyt sie teraz zaczepiaé jag bez potrzeby. Nie
raz spotykata go na swojej drodze, gdy szta sa-

a uruski,; chociazby naj- |

ma w lesie, w ktérym chajtak urzadzat na nig
zasadzki. Sposepniata chata jakucka: Kerenus
ciagle strwozona ptakiwata po katach, mitody
maz, rozdrazniony, nawet jg obit raz, gdy sie
zalita. Chajtak stawat sie znowu bardziej ponu-
rym i oczy miat jeszcze dziksze, jeszcze bardziej
btyszczace. Az wreszcie doszto do tego, ze pare
razy Kerenus tylko z najwiekszym wysitkiem
zdotata ujs¢ jego objec¢, drzac cata z obrzydzenia
na mysl o witochatej twarzy i gorgcym oddechu
chajtaka.

Tak. dtuzej by¢ nie mogto. Miody Jakut
péty chodzit i przektadat swojg biede starszyznie
osady, az wreszcie uradzono chajtaka wzig$¢ od
nich i odesta¢ do innej wioski. Cata osada uz-
broiwszy sie w sznury i odwage, pod wodzg
rozzartego najbardziej mtodego Jakuta, udata sie
w strone jego domu. Chcieli wej$s¢ na poczatku
w kilku, niby na pogawedke — nawet Kerenus
dla niepoznaki zostawata w chacie. Kiedy z nie-
cierpliwym mezem zblizyli sie do chaty, ujrzeli
drzwi zaparte z wewnatrz.

Stychaé¢ byto w chacie jakie$ bieganie, jak-

gdyby kto$ kogo$ gonit, przewracajac stoty
i fawki. Prozno mitody Jakut ochryptym gtosem
wotat, zeby mu otworzono: z giebi dolatywaty
dzwieki szamotania sie. Kerenus rwata sie do
drzwi, a chajtak, ciezko dyszacy, mocowat sie
z nig 1 nie puszczat. Stycha¢ byto ptacz i jek

mtodej kobiety i niezrozumiate wyrazy chajtaka
tuz, tuz przy drzwiach. Pierwszy maz wyszedt
z ostupienia i poczat z wsciektosciag wytamywadé
drzwi —za nim poszta gromada. Raz tylko jesz-
cze przerazliwy krzyk kobiecy przeszyt powie-
trze — po czem drzwi runely... | ujrzano woéw-
czas Kerenus martwg, lezagcg na podiodze tuz
przy drzwiach, — w gtebi, w swym ciemnym

kacie, stat Chajtak, z siekierg w reku, wodzac
btednemi oczyma przed soba.
Rzeczy takiej, jak »Chajtak« Sirki zapom-

nie¢ nie mozna. Straszliwa tragedja elementarnych
popedow ludzkich na tle p6t dzikiej idylli, oddana
z niewymowng sitg, nie w pamie¢ sie wraza,
lecz wprost rozdziera nerwy. Obraz strwozonej
Kerenus, krzatajacej sie po izbie i chajtaka, wo-
dzacego za nig btyszczacemi oczyma ze swego
kata — nie jest zadnym, dajacym sie wygtadzic
»nuancem«, a styl autora i najwyzsza objek-
tywnos¢ w przedstawieniu nawet chajtaka jest
po prostu potezng, dawno u nas nie styszang.

Dok. n.



)L}/gargg opzukanplwa.

Z monologéw Klemensa Junoszy.

Name oszukanstwal! Ja panu co powiem, Ze
na Swiecie jest samo oszukanstwo — ja...
linmerszlecht! W. Immerszlecht! Pan mnie moze
wierzy¢, mnie wszyscy znajg! Nie wierzysz pan?
Prosze iS¢ na Nalewki i spytaC sie, co powiadajg
0 W. Immerszlecht? O panu W. Immerschlecht:
powiadam wyraznie, bo jest takze B. Immerszlecht
1S. M. Immerszlecht, troche moi krewni, ale wiel-
kie tajdaki. Niech ich djabli wezmg! Dzi$ po-
rzadny cztowiek zy¢ nie moze — zamiast kapi-
tatlu masz pan obiecanke, zamiast procentu takze
obiecanke, to tadna waluta jest! zeby moje wrogi
zawsze takg widzieli. Robisz pan z diuznikiem
uktad — obiecuje! chcesz mu pan sprzedaé
meble — obiecuje! Oni wszystko obiecujg, caty
Swiat obiecuje! Z tego interesu najlepsza gospo-
dyni nie potrafi ros6t ugotowad.

Ja panu co powiem, ale przepraszam, mnie
trzeba, za pozwoleniem usig$¢ (siada)- Ze wszyst-
kiem mam zerwane nogi. MOwisz pan, ze to, bron
Boze, od chodzenia, gdzie tam, to ze zmartwie-
nia jest. Ja mam taka delikatng nature, ze mnie
kazdy smutek nie tylko do serca idzie, dalibog
nie tylko! On mi sie wpycha w kolano, czasem
w dwa kolana i tak mnie kole coraz nizej, az
pdjdzie catkiem do ziemi! | co z tego? Ledwie
jeden wylazt do ziemi, drugi znéw wlazt w ko-
lano — i tak codzien. Pan dobrodziej mysSlisz,
ze W. Immerszlecht miat stodkie zycie? W. Im-
merszlecht miat bardzo gorzkie zycie. A wiesz
pan, przez co on miatl gorzkie zycie? — Przez
oszukanstwo. Myslisz pan, Ze miedzy nasze zydki
znajdzie sie duzo uczciwo$¢? Bardzo mato, cat-
kiem tak jak nic, albo i wcale nic ! Oni nabozni
sg, oni modlg sie, oni jezdzg do rabinow, ale
gdy przyjdzie do interesu, to zaraz z nich wy-
tazi caty djabet! Ho! ho! warszawskie zydki to
jest fajn gatunek osoby! rarytne osoby, — ja
miatem dwie zony warszawskie! Sam jestem
wcale nietutejszy, pochodze z dalekich stron,
z nad samej pruskiej granicy, bedzie stad wiele
mil ? Moze trzydzieSci mil! Mys$lisz pan, ze u nas
zydy takie, jak tu zydy sg? Ze oni niosg wiel-
kich zabtoconych butéw, dtugie kapotoéw i hu-
syckich czapek na gtowie? Myslisz pan, ze sa
ordynarne grubjany jak tu? Oni nie niosg grube
butéw, ani husyckich czapek, oni nie sg gru-
bjany, — oni ubierajg sie jak ja, jak wszystkie
insze panowie. Majg, z przeproszeniem, spodnie
od samej ziemi, krétki palton, a na gtowie kape-
lusz, albo tadny zwyczajny kapelusz, albo cylin-
der majg. Pytasz pan dobrodziej, dlaczego ja tu
sie sprowadzitem do Warszawy, miedzy taki
gruby nar6d? albo ja wiem. Miatem troche pie-
niedzy, — myslatem, ze sie tu dorobie. No, do-

robitem sie tadnie! A wiesz pan, 0 ja sie doro-
bitem? Ja sie dorobitem dwie zony? Jedna zona
to byta catkiem moja zguba, druga tez nie jest
reperacja. Nie mam szcze$cia do rzetelnych in-
teresOw, a co mi sie trafi, to samo oszukanstwo!
Pan pytasz sie, jakie oszukanstwo moze byc¢
w zonie? Prawda; — kobieta, to jest kobieta;
jedna ma taki feler, druga taki feler; trafi sie
inna, co ma i dwa felery, ale zawsze to jest
kobieta, i w tem jednem niema oszukanstwal
Kazda ma na sobie kawatek spddnicy i czepek,
kazda potrafi zrobi¢ dobrego krzyku i gatganskie
jedzenie, kazda potrzebuje mie¢ swoje perty
i swoje fanaberje. Na to niema oszukanstwa...
ale wszystko inne! Chal! cha! cha! czy pan
wiesz, jak w nich to wszystko inne wyglada?
Ja panu powiem...

Przepraszam pana, ja potrzebuje zapali¢ moje
cygaro, albo daj mi pan swoje cygaro... Ja mam
czasem takie drapanie w gardle, ze zaraz potrze-
buje pali¢ cygaro. A wiesz pan, kiedy mnie naj-
gorzej drapie? Jak sobie zone wspomne. Ja mia-
tem peing gtowe tej zony. Pytasz sie pan czy
ona byta brzydka? Nie, ona nawet byta bardzo
tadna, troche juz niemioda, ale wielce wspaniata
kobieta. Ona nie wygladata jak zydéwka, wygla-
data jak hrabina! +tadna byta, tlusta byta — i
w tem gtoéwny feler. Powiadasz pan, ze to nie-
wielki feler?! To jest wtasnie najgorszy feler, —
zaraz sie pan przekona. Jak ja przyjechatem do
Warszawy, to bytem wdowiec. Dzieci miatem
doroste, wyposazone, jak wdowiec; ale bez zony
to u nas nie wypada cztowiekowi byé, nie pa-
suje. Ja potrzebowatem postaraé sie o kawatek
zony... U nas to nie jest bardzo trudno. Sg swaty,
co sie tylko z takim interesem trudnig; wiec po-
szedtem do takiego swata (zeby on noge ztamat!)
i powiadam: mdj kochaneczku, szukaj ty dla
mnie kawatek zony! A on, ten swat (niech jego
wielka febra trzesie!) powiada, ze on mnie za-
raz da takg zone, co w calej Warszawie lepszej
sie nie zdybie. (Zeby on tak $wiat ogladat!). Ja
jego sie pytam, gdzie taka rarytnos¢ jest? A on
(niech jego gtowa zaboli!) powiada, Ze za go-
dzine napiszemy zareczyny (zeby on czarny rok
miat, ten gatgan!). Zaczal mi opowiadac: po
pierwsze, ze ona wdowa jest; po drugie, Ze bar-
dzo porzadna kobieta; po trzecie, ze pochodzi
z wielkiej familji, z Lufimanéw, z tych wielkich
Luftmanéw, co majg cztery domy na Muranowie.
Styszate$ pan zapewne — cztery domy na Mu-
ranowie i kantor, sktad szkita porcyneli i galan-
terji pod firmg I. S. Luftman. Znasz pan pewno,
pierwsza rystokracja na cate Warszawie! Po
czwarte, ze ma sume hypoteczng 5.642 ruble na
domu Kaltwassera na Gesiej, gdzie szynk z zie-
lonemi drzwiami. Powiedz pan, czyby$ sie nie
ztakomit na taki interes? Ja nie miatem takiej
mocy, ja ztakomitem sie. Poszediem do Krasin-
skiego ogrodu ze swatem, zobaczytem te kobiete
(tadna byta kobieta); w dwie godziny pdzniegj



napisaliSmy zareczyny, a na drugi dzien to byto
juz catkiem po weselu. Moj swat (zeby on dostat
Slepote na oczy!) kazat zaptaci¢ sobie za ten in-

teres dwadziescia pie¢ rubli; ja jemu dalem
z wielkim targiem jedenaScie i p6t (zeby on to
dwadziescia trzy razy wychorowat!)... Jak byto,

tak byto, dos$¢, ze ozenitem sie; mySlatem, ze
bede catkiem spokojny. Caty tydzien byto mnie
dobrze, miatem w stancji ciepto miatem co jes¢,
miatem kazdg wygode, ale dalej! Stuchajno pan,
co byto dalej! Pokazato sig, ze wszystko byto
oszukanstwo ! Po pierwszego, powiedzieli, ze ona
jest wdowa, i naprawde, ona byta wdowa, —
ale jaka wdowa? Myslisz pan, ze taka, jak by-
wajg wdowy, po jednym mezu? Nie, ona byta
po czterech! Ja przyszedtem pigty, po dwdch
nieboszczykach i dwoch rozwodnikach! Mniejsza
o to, to bagatelny interes. Po drugiego, powie-
dzieli, co bardzo porzadna kobieta — i to byto
tez oszukanstwo, bo ona wcale me lubita po-
rzadku, ale mniejsza i o to. Myslisz pan, ze
0 takie gtupstwo robitbym jakg awanturg? Wca-
lebym nie robit zadnej awantury, stowo honoru

panu daje. Po trzeciego, powiedziano, co ona
jest z wielkiej familji, z Luftm; now, z tych, co
majg cztery domy na Muranow ie i kantor I. S.

Luftman — i to byto oszukanstwo! Ona pocho
dzita, co prawda, z Luftmanéw, ale z tych Luft-
manow, co biedni sg, same tapserdaki i kapcany...
ale i to mniejszal MySlisz pan, ze o taki interes
miatem sobie powiesi¢? (niech mdj swat sie po-
wiesi ). Mnie byto bardzo przykro, ale myS$latem
sobie: c6z robi¢? Pan Bdg jeden jest, On stwo-
rzyt i tych Luftmandw, co majg cztery domy na
Muranowie i kantor I. S. Luftman, i On stworzyt
tych Luftmanéw, co nic nie majg i sg kapcany
1 tapserdaki. Byto mnie to bardzo przykro, ze
moja zona pochodzi wecale nie z wielkiej familji,
ale zniostem juz i to trzecie oszukanstwo. —
Cie piatem... Po czwartego, byto powiedziane,
swat powiedziat (zeby on dostal ogien na wa-
trobe!) ze moja zona ma 5.642 ruble na domu
Kaltwassera, na Gesiej, wiesz pan, tam, gdzie
szynk z zielonemi drzwiami. Tymczasem i to
byto oszukanstwo; prawda, ona miata te sume,
ale suma wisiata na siedemnastym numerze, To-
warzystwo zrobito licytacje — moja suma spadia
(zeby tak moj swat z dachu spadt kiedy!) i caty
interes przepadt! Mnie byto bardzo przykro, ja
sie okropnie gniewatem, ja sie martwitem, ja cho-
rowatem, mnie wlazto wtedy w gtowe, w kolano,
w serce, chodzitem do lecznicy, mnie kosztowato
sama medycyna p6t rubla, a banki! No, ale prze-
cierpiatem.
Dok. n.

Akademja rolnicza dla kobiet.
-3-46-
uz od Kkilkunastu lat istnieje na Ukrainie

(w Kijowskiem) prywatna szkota rolnicza

i gospodarstwa domowego, przeznaczona
wytgcznie dla kobiet. Zatozycielka jej jest pani
M. N. Griniewa, ktéra posSwieca temu dzietu nie
tylko wiele pracy, ale iznaczne $rodki pieniezne.
W jednym ze swych sprawozdan p. G. zazna-
cza »naglacg potrzebe rolniczego i gospodarskiego
wyksztatcenia dla cérek $rednich i drobnych
wtascicieli ziemskich i inteligentnych wtoscian
oraz zwroOcenie uwagi 0g6tu zupetnie wyksztat-
conych kobiet na te sprawe, dotychczas trakto-
wang obojetnie«. Stabg jednak strong szkoty,
0 ktérej mowa, jest wytgcznie praktyczny kie-
runek, z zupeinem prawie pominieciem strony
teoretycznej.

Brakowi temu widocznie zaradzi¢ majg no-
we szkoty rolnicze, ktoérych staraniem i organi-
zacjg zajmuje sie obecnie rosyjskie ministerjum
dobr panstwa. Prof. Steburt juz naszkicowat plan
wyzszej szkoty rolniczej dla kobiet. Ma ona po-
taczy¢ teoretyczne wyksztatcenie fachowe z nauka
praktyczng ha folwarku. Opozycyjne sfery spo-
teczenstwa rosyjskiego widzg w tym projekto-
wanym nowym przybytku wiedzy fachowej nie
tylko otwarcie dla kobiet nowej sfery pracy, ale
1z samej pracy rolniczej, wymagajacej z koniecz-
nosci zblizania sie do masy wioScianstwa, obie-
cujg sobie wielkie cywilizacyjne korzysci.
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